DISGEN orter vad är det och varför bör man konvertera sina orter?

Detta är en fråga som faddrar och DISBYT-ansvariga ganska ofta får. När man matar in sina orter så är det givetvis upp till en själv hur man vill göra sina anteckningar. Det finns ju ingen ”lag” som säger att man ska göra si eller så, och det finns heller inte något rätt eller fel sätt, men det finns rekommendationer. Detta för att få enhetlighet i släktpresentationer (så att alla lätt kan förstå var orterna ligger) och för att förenkla jämförelser mellan olika forskares material (t ex i DISBYT). En vedertagen rekommendation om hur orter kan anges är att börja med minsta enhet (oftast gård) och sedan i storleksordning ange orter upp till församling med kommatecken mellan varje del samt att efter församlingen ange länsbokstaven inom parentes på detta vis: Gård, By, Församling (länsbokstav). Ett exempel på detta är: Mattsknutsgården, Norrbodarna, Stora Tuna (W) Jämför detta med att t ex bara ange Mattsknutsgården Norrbodarna, då är det ju bara jag själv som vet att detta är en gård och by belägen i Stora Tuna församling i Dalarna. Så länge jag håller mina anteckningar för mig själv så orsakar inte det senare sättet några problem, men så snart jag vill dela med mig av min forskning till mina släktingar eller andra forskare så kan det uppstå problem, då de måste fråga mig var Norrbodarna ligger. Om jag istället använder det första exemplet så behöver jag bara bifoga en förteckning över vilket län respektive bokstav motsvarar samt att jag talar om att det som står närmast före länsbokstaven alltid är ett församlingsnamn och att det som står framför församling är bynamn och framför det, i de fall de förekommer, är gårdar, då kan mina släktingar själva lätt lokalisera alla angivna orter i vårt avlånga land. Ytterligare en fördel med att använda sig av det rekommenderade sättet att ange orter är när man önskar jämföra sitt material med andra för att eventuellt hitta forskare som man är släkt med. DISBYT är ett kraftfullt verktyg för att göra sådana jämförelser, men eftersom det finns ganska många gårdar, byar och församlingar i vårt land så måste man använda en standard för att inte ”råka” para ihop forskare vars förfäder har bott i en by med samma namn, fast de bägge byarna befinner sig i två helt skilda församlingar, den ena kanske långt upp i Norrland medan den andra är belägen i Skåne, dessa forskare kan knappast hitta några gemensamma förfäder trots att de forskar i ”samma” by.
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Ta till exempel socknen Norrby (belägen strax utanför Sala tätort), där många av mina förfäder bott. Om jag utelämnar länsbokstaven för Norrby så är det mycket svårt för DISBYT att veta att det jag avser är just Norrby församling i Västmanlands län. Jag gjorde en sökning på CD:n Sveriges Ortnamn 1999 (utgiven av Sveriges Släktforskarförbund) och där fann jag inte mindre än 70 olika platser i Sverige som heter just Norrby, det var allt ifrån gårdar till lite större tätorter, belägna allt i mellan Hortlax (strax utanför Piteå) i norr och Valbleberga (utanför Löderup, Skåne) i söder. När man upptäcker detta förstår man att det är mycket viktigt att ange så exakta ortsangivelser som möjligt i sitt material, det ökar om inte annat kvalitén på släktforskningen. Nu till det här med DISGEN-orter. Varför blir man nu rekommenderad att använda dessa. Jo därför att det ortsregister som följer med DISGEN vid installationen är upplagd så att alla församlingar finns inplacerade först i den kommun de hör till och sedan i rätt län. Sen är det ju bara för dig att bygga vidare på varje församling, dvs. ange byar, gårdar och torp. Alla orter hamnar då på rätt plats i ortsregistret och man behöver inte oroa sig att något ort blir misstagen för någon annan. När man använder en DISGEN-ort så ”pekar” ortsangivelsen in i ett register där ortnamnet är angivet en gång, så du undviker felstavning om du ”pekar” in i registret varje gång orten kommer igen istället för att du skriver in den för hand varje gång, visserligen lagras de senast använda orterna vid den lilla listpilen i ortsfältet men det kan ju vara ett tag mellan gångerna och då har orten hunnit försvinna ur den listan. En annan fördel är om du vid något tillfälle vill ändra ortens namn till en gammal stavningsform, t ex Kumblaby istället för Kumlaby (byn jag bor i), för att sedan göra en utskrift av en antavla med ”gammelstavning”, då behöver man bara ändra det på ett enda ställe och alla 150 ortsnotiserna som pekar på denna ändras automatiskt, sen är det lätt att efter utskriften lägga tillbaka den moderna stavningen igen. Nu finns det forskare som tycker att man inte ska använda de moderna stavningarna på orterna utan vill hålla sig till de stavningar de funnit i husförhörslängder och andra källor. Jag tycker att det visst kan vara trevligt att se hur en orts stavning förändrats under seklens gång men detta kan man mycket väl anteckna (Forts. från sidan 13) under ”Beskrivning” av orten i ortsregistret. Det man antecknar här kan man välja att skriva ut tillsammans med ortsregister i sina utskrifter. Detta fält är av formatet ”fri text” så det går att skriva in gårdens eller byns historia här också. Här finns också möjlighet att ange att den aktuella byn till exempel har bytt församlingstillhörighet vid en viss tidpunkt eller kanske att församlingen bytt länstillhörighet, allt som ett komplement till själva antavleutskriften. Det ortsregister som medföljer DISGEN vid installationen grundar sig på boken ”Sveriges Församlingar genom tiderna”, utgiven av Riksskatteverket. Den är tryckt 1989 och orterna tas upp med länstillhörighet och benämning som gällde då. Nu till det här med konvertering till DISGEN-orter. Hur gör man då? Börja med att ta en säkerhetskopia på din databas, ifall något inte blir som du har tänkt dig kan det vara bra att kunna gå tillbaka till ”start” igen. Välj menyn Arkiv – Säkerhetskopiering, fliken Gör säkerhetskopia, sätt i en diskett i diskettenheten och tryck på Starta, om det behövs blir du uppmanad att sätta i fler disketter. När säkerhetskopieringen är klar kan du stänga den rutan.
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Gå till menyn Verktyg – Konvertera till DISGEN-orter, tryck på knappen Start. Nu letar programmet upp den första individ som har en ortsnotis som inte redan är DISGEN-ort och presenterar den. På den översta raden ”Person” står namnet, levnadstid och individnummer på den person notisen hör, på den andra raden ”Notis” står den ortsnotis som du står i begrepp att konvertera, på den tredje raden ”Ortnamn” står den ort som finns i den aktuella notisen och på rad fyra ”Ändra till” kommer det så småningom att stå förslag på ort att konvertera till, för vartefter du konverterar sparar programmet uppgifter om det du gör och när samma ort dyker upp igen så föreslår programmet att du ändrar till samma igen och det är då bara att trycka på knappen Ändra. I rutan ”Senast använda orter” samlas vartefter de orter du konverterar till, om du i den rutan ser en ort du vill konvertera till är det bara att markera den (den flyttas då upp på raden ”Ändra till”) och sedan trycka på knappen Ändra. Men när vi nu nyss börjat konverteringen så finns inget förslag i ”Ändra till” och inte heller finns något att välja bland vid ”Senast använda orter”, vi trycker då på knappen ”Välj ort” och hamnar då i dialogrutan för ortsregistret, längst upp i rutan (på den mörkblå kanten) står det vilken ort vi ska konvertera, vi ska nu leta upp det ställe där vår ort är belägen, vi kan använda Matsknutsgården, Norrbodarna, Stora Tuna (W) som exempel, dubbelklicka på Kopparbergs län, dubbelklicka på Borlänge kommun, när du sedan dubbelklickar på Stora Tuna så ser du att det inte ”fälls” ut några ytterligare undernivåer, det är dessa som vi ska skapa själva, se till att det är Stora Tuna som är markerat och tryck på knappen ”Ny i nästa nivå”, i rutan som kommer upp fyller vi i Norrbodarna vid ”Namn i översikten” och i rutan ”Slag av ort” anger vi By, tryck sedan på OK. Vi kommer nu tillbaka till ”ortsträdet” och vår by finns under församlingen Stora Tuna, nu ska vi lägga till gården, markera Norrbodarna och tryck på knappen ”Ny i nästa nivå” fyll i Mattsknutsgården och att det rör sig om en gård och tryck på OK, vi har nu lagt in denna ort som en korrekt DISGEN-ort och kan trycka på OK. Vår ort konverteras nu och nästa ort i tur att konverteras visas. Var beredd på att du efter detta OK inte får några ytterligare kontrollfrågor om det du gjort är rätt eller möjligheter att avbryta det hela. Det kan kanske upplevas lite som ”hoppsan vad hände nu då”, men vartefter du blir varm i kläderna så går det bättre. I exemplet använde vi bara knappen ”Ny i nästa nivå” men om du ska skapa en by till i Stora Tuna som då ska ligga i samma nivå som Norrbodarna men i alfabetisk ordning hamnar efter, så ska du först markera Norrbodarna och sedan välja ”Ny i samma nivå” istället. Till att börja med kan det hela kännas omständigt men ju fler orter du lägger in ju snabbare går konverteringen. Du kan också välja att först lägga in dina orter via menyn Redigera – Orter, och efter det utföra konverteringen.

När du hållit på ett tag börjar det säkert dyka upp förslag i rutan ”Ändra till” om du önskar det föreslagna trycker du på knappen ”Ändra” om du vill ha något annat istället trycker du på ”Välj ort” och letar upp rätt ort eller skapar en ny. Om du inte önskar konvertera den aktuella orten kan du trycka på ”Ändra ej” orten hoppas då tillfälligt över, men kommer igen nästa gång du startar konverteringen. Längst ner till höger i rutan ser du hur många individer som du har att konvertera och hur många som återstår. Men låt dig inte avskräckas, det går faktiskt fortare än man tror och du kan ju ta det lite då och då. I den nya versionen av DISGEN, version 8, så har några förbättringar av denna konvertering gjorts, dessa består bland annat i att programmet automatiskt kan konverterar lika orter samt att programmet kan hjälpa till att lägga upp orter som DISGEN-orter om de är inmatade i det rekommenderade formatet, detta gör att konverteringen går mycket smidigt men i övrigt så fungerar det i stort sett på samma sätt. Vill du läsa mer om ortskonvertering kan du trycka på Hjälpknappen när du befinner dig i dialogrutan för konverteringen, dessutom finns det beskrivet i manualen.

Lycka till! Kerstin Myrberg 

